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PRINCIPIOS
L EGRAND

Tecnologia LED, produtos eficientes que reduzem
0 consumo de energia e a emissdo de gases
nocivos ao meio ambiente.

0 nosso compromisso é colocar a sua disposicao
solucdes inovadoras que garantam a seguranca
das pessoas.




CONFORMIDADE
NORMATIVA

Produtos concebidos, fabricados e ensaiados
em estrita conformidade com as normas
europeias EN 60598-1 e EN 60598-2-22 em
relac&o aos blocos de iluminag&o de seguranca.

meio ambiente é uma
todo o ciclo de vida dos

INTEGRACAO

Solugdes estéticas para uma perfeita integracao
nos edificios. Produtos discretos adaptados aos
diferentes espagos arquitetdnicos, tornando-se
visiveis apenas quando sdo necessarios.

BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANGA LED | CATALOGO
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l legrand’

Uma manutencéo adequada é a Unica garantia
do seu bom estado funcional.

A Legrand oferece 3 opgoes de verificacdo do
estado dos blocos autbnomos em funcéo da
tipologia de instalacéo.

r N
BLOCOS
STANDARDS
Os testes de manutencao realizam-se
de forma manual.
& /

N
BLOCOS ENDERECAVEIS
EM MODO AUTOTESTE
(LVS2)

Os blocos com sistema de autoteste
automatico integrado, realizam um ensaio
semanal que verifica 0 modo de emergéncia e
o0 estado dos LEDs e um ensaio trimestral que

verifica a autonomia da bateria.

Verificagdo do seu estado através dos LEDs de

sinalizag&o:

® |uz verde fixa ou intermitente: bloco em A
estado correto de funcionamento B LOCOS E N DER E(;AVE I S EM

® |Luz amarela intermitente: falha no teste M O DO CE NTRAL l ZADO (LVSZ)
dos LEDs ou outra falha maior Controlo remoto dos blocos desde um ou mais pontos.

No computador ou através de ecras tateis pode
observar-se de uma forma gréfica o estado de cada
bloco.

m Luz amarela fixa: falha no teste da

autonomia da bateria.

A comunicacao realiza-se através de uma linha BUS.

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANCA LED| CATALOGO | 5
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Todos os calculos de um modo

mais facil, mais rapido e mais seguro.

A Legrand coloca a sua disposic¢édo ferramentas que permitem
ajudar a elaborar os seus projetos de iluminacéo de seguranga

de acordo com as normas vigentes.

Todos os locais (espacos) que recebem publico devem estar
equipados com iluminacéo de seguranca de forma a garantir
que em caso de falha da iluminagao normal, se faca a
evacuagao segura e facil dos seus ocupantes para o exterior

do edificio, evitando situa¢des de panico e permitindo a

visualizacéo clara de:

B Caminhos de evacuacéo
B Obstaculos

B Portas e saidas de emergéncia

B Meios de primeiros socorros e combate a incéndios

DIALUX
SOFTWARE

Utilitario para
informacéao e
configuracao de
toda a sua gama de
blocos autbnomos

UM SITE
ESPECIALIZADO

[luminacao de
segurancga Legrand

www.baieslegrand.pt

Para mais detalhes e informacéo técnica

visite www.baieslegrand.pt

Conhecido software
internacional para projetos
luminotécnicos, permite realizar
todos os calculos de uma forma
rapida, simples e eficaz. Este
“plug-in” contém todos os dados
e caracteristicas dos blocos
autonomos de iluminacao de
seguranca assim como as
curvas fotométricas de cada um.

> Pode descarregar o programa
de forma gratuita no site DIAL e
o plug-in dos blocos autébnomos
de seguranca Legrand em
www.baieslegrand.pt

Este novo site permite-lhe
saber que caracteristicas
devem ter os seus blocos
autonomos em funcéo dos
locais do seu projeto, estimar
0 numero de blocos a utilizar,
que regras deve seguir, tudo
segundo as RTIEBT.

E todas as informacdes sobre
0s novos blocos autbnomos de
seguranca a LED, referéncias,

Ll legrand’

imagens, caracteristicas
técnicas, instrucdes de
montagem, impacto
energético e ambiental,
precos...

Esta ferramenta permite-

lhe estimar quanto pode
economizar nos consumos
energéticos e nas emissoées de
C0O?com a nova gama Legrand
de tecnologia LED.

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANGA LED| CATALOGO | 7
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ALTO DESEMPENHO LED

® Eficiéncia energética
e Fonte luminosa a LED de baixo
consumo

¢ Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensoes reduzidas

e Fontes de iluminacao com maior
durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes
® Solucbes standards e enderecaveis
® 250 - 450 limens

Ll legrand’

EFICIENCIA
ENERGETICA

m |P42-1K07

® 1 e 3 horas de autonomia
m Difusor transparente

® | EDs com lentes, concebidos para
otimizar a distribui¢&o da iluminacéo ao
nivel do chdo

® Colocagdo em repouso através de
telecomando

= Alimentagcdo comutada de alto
desempenho

2

\ 34LED

Instalagdo e manutengao rapida e
segura:

e Platina extraivel com bornes
automaticos

e Bloco extraivel com ligacao
automatica a base através de um
conector

eMontagem do bloco sem necessidade
de ferramenta

eldentificacao das ligacoes no
conector

Permite duas fases de instalagéo:

12 - Ligacéo e fixacdo da base

22 - Encaixe do bloco na base no final
da obra

Teste do bloco manual com
ferramenta magnética ou com
comando de IV

Opcdes de instalacédo:

e Encastrada, saliente e placa vertical
para pictogramas

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANGA LED |  CATALOGO | 9
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Ll legrand’

DESIGN LED
EXTRA PLANO

=i
o> | | | =

DIMENSOES
- REDUZIDAS

"URA ONELED

1 2

= Eficiéncia energética ® Instalagdo e manutencéo rapida e = Permite duas fases de instalag&o:
e Fonte luminosa a LED de baixo segur.a. , 12 - Ligacdo e fixacdo da base
consumo . ) e Platina extraivel com bornes 2a _ Encaixe do bloco na base no
e Baterias de Ni-MH amigas do automaticos final da obra
ambiente, de baixo consumo e « Bloco extraivel com ligacéo ~ : .
dimensdes reduzidas (disponivel em automatica A base através de um = Opgdes de |nstalggao.
algumas referéncias) conector o Encastre_:da, sallen_te, suspensa e
e Fontes de iluminagao com maior * Montagem do bloco sem placa vertical para pictogramas
durabilidade necessidade de ferramenta * Moldura saliente decorativa

~ e |dentificacéo das ligacdes nos
® Permanentes / ndo permanentes bornes

® Solugdes standards e enderecaveis
® 70 - 350 limens

m P42 -1K07

® 1 e 3 horas de autonomia

= Difusor opal permite uma melhor
disperséo luminosa

® Colocagdo em repouso através de
telecomando

® Protec¢do interior contra contatos
diretos na placa eletronica

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANGA LED| CATALOGO | 11
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Ll legrand’

FUNCIONALIDADE

CARACTERISTICAS TECNICAS

m Eficiéncia energética

e Fonte luminosa a LED de baixo
consumo

e Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensdes reduzidas (disponivel em
algumas referéncias)

¢ Fontes de iluminacao com maior
durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes

® Solugdes standards e enderecaveis
® 100 - 350 limens

m |P42-1K07

® 1 e 3 horas de autonomia

m Difusor opal permite uma melhor
dispersao luminosa

m Colocagdo em repouso através de
telecomando

2

EFICIENCIA |
ENERGETICA

1LED

INSTALAGAO

Instalagdo e manutencéo rapida e
segura:

® Permite duas fases de instalagéo:

12 - Ligacao e fixacéo da base
22 - Encaixe do bloco na base no
final da obra

® Opcdes de instalacédo:
e Encastrado e saliente

e Platina extraivel com bornes
automaticos

¢ Bloco extraivel com ligacao
automatica a base através de um
conector

e Montagem do bloco sem
necessidade de ferramenta

e |dentificacdo das ligacoes nos
bornes

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANGA LED| CATALOGO | 13
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Ll legrand

ALTO DESEMPENHO LED

OFERTA

ROBUSTA

B66.~

kBl CARACTERISTICAS TECNICAS

= Bloco autbnomo estanque
m Eficiencia energética

eFonte luminosa a LED de baixo
consumo

e Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensdes reduzidas

eFontes de iluminacao com maior
durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes
m Solucdes standards e enderecaveis

100 - 450 lumens

IP 66 - IK 10

1 h de autonomia
Difusor transparente

LEDs com lentes, concebidos para
otimizar a distribuig¢do da iluminacéo
ao nivel do chéo

m Colocagdo em repouso através de
telecomando

m Alimentacéo comutada de alto
desempenho

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANGA LED| CATALOGO | 15

72 INSTALACAO

m |nstalagédo e manutencgao rapida e
segura

¢ Platina extraivel com bornes
automaticos

e Bloco extraivel com ligacao
automatica a base através de um
conector

* Montagem do bloco sem
necessidade de ferramenta
e |dentificacao das ligacoes nos
bornes

® Permite duas fases de instalacéo:
12 - Ligacéo e fixacdo da base
22 - Encaixe do bloco na base no final
da obra

® Teste do bloco manual com
ferramenta magnética ou com
comando de IV

® Opgoes de instalagao:
e Saliente

®

/@) WWW.LEGRAND.PT
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Ll legrand’

FUNCIONALIDADE
ESTANQUE LED

= 1/ 'u'!j”“"”;l‘! J"

EST

QUIDADE
~REFORCADA §{

8 CARACTERISTICAS TECNICAS

73 INSTALACAO

® Bloco autdnomo estanque ® Solugdes standards e enderecaveis = Instalagdo rapida e segura:
m Eficiencia energética = 100 - 350 limens * Platina extraivel com bornes
Fonte Lumi LED de bai automaticos
L] - . -~
Conlr:”enoummosa . € bawo " IP65-1K07 e Bloco extraivel com ligacdo
« Baterias de Ni-MH ami d ® 1 e 3 horas de autonomia automatica a base através de um
aterias de Ni-MH amigas do _ _ _ conector
ambiente, de baixo consumo e m Difusor opal permite uma maior
dimensdes reduzidas (disponivel em dispers&o luminosa * Montagem do bloco sem

necessidade de ferramenta

e |dentificacao das ligacoes nos
bornes

® Entradas para tubo até 25 mm

algumas referéncias) ® Colocagdo em repouso através de

e Fontes de iluminacdo com maior telecomando
durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes

= Saliente

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANGA LED| CATALOGO | 17
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{8l CARACTERISTICAS TECNICAS

= Bloco auténomo estanque

m Eficiéncia energética
¢ Fonte luminosa a LED de baixo
€consumo

e Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensdes reduzidas

e Fontes de iluminacao com maior
durabilidade

® Permanentes / ndo permanentes

m Soluches enderecaveis

\ \
\
YA

NQUE LED.

\
\ \
\

INOX-=

® 200 - 400 limens

= |P67-IK07

® 1 e 3 horas de autonomia
m Difusor transparente

® |EDs com lentes, concebidos para
otimizar a distribui¢&o da iluminac&o
ao nivel do chao

= Colocagdo em repouso através de
telecomando

® Alimentagdo comutada de alto
desempenho

P INSTALACAO

® |nstalacéo rapida e segura
m Teste do bloco com comando de IV

® Opcao de instalagao - saliente




ATEXLED

i8 CARACTERISTICAS TECNICAS

= Bloco auténomo estanque para
atmosferas explosivas

® De acordo com a diretiva ATEX - 94/9 e

normas EN 50 014-18 (zonas de gés 1 e
2, zonas de poeiras 21 e 22)

= Eficiéncia energética

eFonte luminosa a LED de baixo
€consumo

¢ Baterias de Ni-MH amigas do
ambiente, de baixo consumo e
dimensdes reduzidas

eFontes de iluminacao com maior
durabilidade

B Permanentes / ndo permanentes
m Solugdes enderecaveis

200 - 400 limens
IP66/67-1K07

1 e 3 horas de autonomia

Difusor transparente

LEDs com lentes, concebidos para
otimizar a distribui¢éo da iluminacéo
ao nivel do chao

Colocagao em repouso através de
telecomando

= Alimentagdo comutada de alto
desempenho

Ll legrand’

OSIVAS
|

iE

v INSTALACAO

m |nstalacéo e manutengao rapida e
segura

m Teste do bloco com comando de IV

® Opcao de instalagéo - saliente

| BLOCOS AUTONOMOS DE SEGURANGA LED| CATALOGO | 19
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L1legrand

LED
URA34
blocos auténomos de interior a LED ECO

661160 661160 + 6612 92 661299 662160 + 661292 + 6 612 94 + 6 618 00

fj Tabela de escolha de baterias p. 30-31
2 Etiquetas de sinalizacéo p. 29
Grelhas de protegéao p. 29

Blocos auténomos a LED com duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente
LEDs de alto rendimento com lentes desenhadas para otimizar a distribuic&o luminosa

LEDs com tempo médio de vida superior a 10 anos

IP 42 - IK 07

Classe Il O

Fonte de alimentagao: 230V= +10% - 50 / 60 Hz

Fonte de alimentacdo comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-MH amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Placa removivel com conector de encaixe rapido para facilidade de instalagdo e manutencao
Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o telecomando / linha BUS
Monitorizag&o do estado do bloco através de LEDs de sinalizagao

Difusor transparente

Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

Instalacéo encastrada, saliente ou com placa vertical

emb. RS URA34ED standard eEmb. [IREIN Acessorios

Permanente / Ndo permanente
Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em fungdo da cablagem realizada.

Fixacdo simples, rapida, permite garantir a
seguranca da manutencao do bloco

Teste manual ao bloco utilizar ferramenta ! Conec,t orpara glimentagao URA34
ref. 6 612 99 1 Acessorio para ligacao lateral no conector ref. 6 612 80
’ ) ) i Caixa de encastrar para teto falso ou tabique pré
Lamens Autonomia Bateria fabricado. Em parede de tijolo utilizar esta ref. em
i 228 i E N:‘m: conjunto com a ref. 6 612 93
- i Caixa de encastrar para parede de tijolo. Utiliza-se
1 200 3h Ni-MH como complemento a ref. 6 612 92
URAB34'ED autoteste / enderecéavel 1 Caixa de encastrar estreita para teto falso
= 1 Placa vertical de sinalizag&o (para associar com 0s
Permanente / Ndo permanente pictogramas)
Cada bloco deteta e comunica o seu estado através 1 = ta de test bl URA340 o BGELED
de LEDs de sinalizagao (verde / amarelo). erramtenf aae ‘is "i‘ para t_occ?s hE S
Funciona em modo de autoteste ou centralizado g%%gg'sgrigzgégigeas‘r % acliigﬁjrnltror cc)ig ilﬁ?nﬁlgggoe)
ver p. 5).
(O mé)do)cemranzado é ativado atribuindo um 1 Ferramenta de configuracdo e teste por infravermelho
endereco a cada bloco através de uma ferramenta para blocos enderecaveis _ _
dedicada (ref. 062610) por infravermelhos e uma 1 Grelha de protecéo IK 10, resisténcia ao choque de
cablagem BUS complementar. 20 Joules
Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo ) o ~ )
permanente em funcéo da cablagem realizada. Etiquetas de sinalizac&o para placa vertical
Lamens Autonomia Bateria ref. 6 612 94
1 250 1h Ni-MH 5 127 x 254 mm
1 450 1h Ni-MH m
1 200 3h Ni-MH 5 127 x 254 mm
5 127 x 254 mm
EXIT
5 = 127 x 254 mm
SAIDA
5 NO EXIT 127 x 254 mm
5 p) 127 x 254 mm
5 |||"||*§ * 127 x 254 mm

+B Sistema de enderecamento e
monitorizagdo, LVS2 p. 33

20



URA344EP

informac&o técnica

Lllegrand

7

M Instalagéo 6612 80
Instalacdo saliente II""I""I""I‘V””””“Hl”l\ll\ll\H””“”I”
0
Hl”ll”ll”ll”

i)

T

Instalacdo de encastrar em parede com moldura larga
6612 93

6612 92

Instalacdo saliente (mm)

285 S5

125
125

L3

Instalacdo de encastrar em teto falso com moldura estreita (mm)

317 60

|

156
.
156

Instalacao de encastrar em parede com moldura larga (mm)
815

334 <

3 &

174
174

Placa de sinalizacao ref. 6 612 94 (mm)

296,4

"j’.

292

21
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URA ONE"P m

blocos auténomos de interior a LED

6616 31 6616 31 + 6 616 55 6616 31 + 6 616 58

fj Tabela de escolha de baterias p. 30-31
2 Etiquetas de sinalizacéo p. 29

Blocos autbnomos a LED com duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente
LEDs de alto rendimento com distribui¢@o luminosa otimizada

LEDs com tempo médio de vida Util superior a 10 anos

IP 42 - IK07

Classe Il O

Fonte de alimentagéo: 230V= +10% - 50 / 60 Hz

Fonte de alimentagéo comutavel de baixo consumo nos blocos P/NP

Baterias Ni-Cd ou Ni-MH

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Base do bloco com pré-cortes para facil instalagdo e manutencéo

Bloco extraivel com ligacao automatica a base através de um conector

Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o telecomando / linha BUS
Monitorizagéo do estado do bloco através de LEDs de sinalizagédo

1 LED verde apagado: auséncia de tensdo ou problema nas baterias

Difusor opal

Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

Instalacdo encastrada, saliente, suspensa ou com placa vertical

emb.  [IREMIM URA ONEt° standard emb. MRS URA ONE'®P autoteste / enderecavel
N&o permanente Permanente / Nao permanente
Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
Lamens Autonomia Bateria de LEDs de sinalizacao (verde / amarelo).
1 70 1h Ni-Cd Funciona em modo de autoteste ou centralizado
1 100 1h Ni-Cd (ver p. 5).
1 160 1h Ni-Cd O modo centralizado ¢ ativado atribuindo um
. endereco a cada bloco através de uma ferramenta
Permanente / Ndo permanente N dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
Os blocos funC|onam~em modo permanente ou ndo cablagem BUS complementar.
permanente em funcéo da cablagem realizada. Os blocos funcionam em modo permanente ou néo
Limens Autonomia Bateria permanente em fungdo da cablagem realizada.
i 128 i E m::gg Lumens Autonomia Bateria
. 1 100 1h Ni-Cd
1 200 1h Ni-Cd :
. 1 200 1h Ni-Cd
1 350 1h Ni-Cd 1 350 1h Ni-MH
1 100 3h Ni-MH -
1 100 3h Ni-MH

+B Sistema de enderegamento e
monitorizagdo, LVS2 p. 33

22



URA ONE"P

blocos auténomos

de interior a LED

URA ONE"P

informacao técnica

Lllegrand

6616 64 + 6 616 70

Emb.  [IReRIT
]

JAN. 2015

JAN. 2015

Acessorios

Caixa de encastrar para teto falso ou paredes
ocas

Cor branco

Cor aluminio

Moldura decorativa para instalagdo saliente
Cor branco
Cor aluminio

Acessorio para instalacédo de placa vertical
Cor branco

Cor aluminio

Acessorio de suspenséao

Compativel com placa vertical para pictogramas,
fornecido com tubo metélico de @ 16 mm de

40 cm de comprimento

Cor branco

Cor aluminio

Placa vertical para pictogramas

Placa vertical para pictogramas com aro de
encastrar

Ferramenta de teste e configuragéo IV para blocos
enderecgaveis

B URA ONE'P

Instalacéo
Saliente

Saliente com
placa vertical para pictogramas

—F
_—

Dimensées (mm)
210

Encastrada I

Encastrada com
placa vertical para pictogramas

Uz =

AN )

110

I @ @® ® ® :)

Vd)

Acessorios
Caixa de encastrar

231,5

10

1315

A,
I
1
I
|

10

A

Placa vertical para pictogramas

214,6

39,6

142
106

LN
00300

&> 000

000000
000000

O

Sy 100 0000, 10
150066 600600 15

5000060000

Placa vertical para pictogramas com aro de encastrar

23

[}
N

H

150

250

7 41
[~

105,3

2146

23



L1legrand

URA21FP

blocos auténomos de interior a LED

URA21-FP

informacao técnica

6616 03

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
Etiquetas de sinalizacéo p. 29
Grelhas de protecao p. 29

1

Blocos auténomos a LED com duplo modo de funcionamento, permanente
e ndo permanente

LEDs de alto rendimento com distribui¢@o luminosa otimizada

LEDs com tempo médio de vida Util superior a 10 anos

IP42-1K 04

Classe Il O

Fonte de alimentagéo: 230V= +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentacéo comutavel de baixo consumo nos blocos P/NP
Baterias Ni-Cd ou Ni-MH

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Base do bloco com 4 entradas para cabos, uma na parte posterior do
bloco e 3 pré-cortes para tubo de @ 20 mm

Bloco extraivel com ligagao automatica a base através de um conector
Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o
telecomando / linha BUS

Monitorizagao do estado do bloco através de LEDs de sinalizagéo
Difusor opal

Produto 100% reciclavel no final da sua vida Util

Instalagdo encastrada ou saliente

Emb. Rei URA21“EP standard
N&o permanente
m Luamens Autonomia Bateria
10 6 616 02 100 Ni-Cd
10 6 616 05 160 1h Ni-Cd
Permanente / Ndo permanente
Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em fungéo da cablagem realizada.
m Lumens Autonomia Bateria
10 6 616 03 100 1h Ni-Cd
10 6 616 06 200 1h Ni-Cd
10 6 616 07 350 1h Ni-Cd
1 6616 10 100 3h Ni-MH
URAZ21'EP autoteste / enderecavel
Permanente / Ndo permanente
Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizacéo (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).
O modo centralizado é ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.
Os blocos funcionam em modo permanente ou nédo
permanente em fungéo da cablagem realizada.
m Lamens Autonomia Bateria
1 6626 03 100 1h Ni-Cd
1 6 626 06 200 1h Ni-Cd
1 6626 07 350 1h Ni-MH
1 6626 10 100 3h Ni-MH
Acessorios
Solucdes na parede utilizar caixa + aro
10 6617 20 Aro de encastrar
10 0617 21 Caixa de encastrar

Sistema de enderegcamento e
monitorizacgao, LVS2 p. 33

#7)
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B URA21EP
Instalacédo saliente

Dimensées (mm)

=i

244

©
o
o
o
)

109

B Acessorios
Aro de encastrar

291.4

150.4
150.4

Corte para instalagéo do aro de encastrar ref. 6 617 20
270

‘\7/7777

120

400




B66LED

blocos autonomos estanques a LED

BGGLED

informacao técnica

Lllegrand

661541

Tabela de escolha de baterias p. 30-31
Etiquetas de sinalizacéo p. 29
Grelhas de protecao p. 29

1

Blocos autbnomos estanques

Duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente

LEDs de alto rendimento com lentes desenhadas para otimizar a
distribuic&o luminosa

LEDs com tempo médio de vida util superior a 10 anos

IP 66 - IK 10

Classe Il O

Fonte de alimentacao: 230V=+ +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentacao comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-MH, amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Base do bloco com 4 entradas para cabos, uma na parte posterior do
bloco e 3 pré-cortes para tubo de @ 20 mm

Bloco extraivel com ligagao automatica a base através de um conector
Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o
telecomando / linha BUS

Monitorizac&o do estado do bloco através de LEDs de sinalizacao
Difusor transparente

Pode ser equipado com grelha de protecéo ref. 0 626 92/93

Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

B66-5° standard

Permanente / Ndo permanente

Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em funcéo da cablagem realizada.
Teste manual ao bloco utilizar ferramenta

ref. 6 612 99

Emb. Ref.

Bateria
Ni-MH
Ni-MH
Ni-MH

Limens Autonomia

100
250
450

B66EP autoteste / enderecavel

i 661541
i 661543
i 6 615 45

1h
1h

Permanente / Nao permanente

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizacao (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).

O modo centralizado é ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em fungéo da cablagem realizada.

Bateria
Ni-MH
Ni-MH

=

662543
1 6 625 45

250
450

1h
1h

Lamens Autonomia

Acessorios

=

6612 99
1 0626 10

Ferramenta de teste manual para blocos standard
Ferramenta de teste e configuragéo por
infravermelho para blocos enderecgaveis

Sistema de enderegcamento e
monitorizacgao, LVS2 p. 33

#7)

[ ] BGGLED

Instalacéo saliente

=)

164.5
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B65LED BGSLED

blocos autonomos estanques a LED informacao técnica

B BG65'F°

Instalacéo saliente

6614 33

fj Tabela de escolha de baterias p. 30-31
2 Etiquetas de sinalizacédo p. 29
Grelhas de protecao p. 29

Blocos autbnomos estanques

Duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente

LEDs de alto rendimento com distribui¢@o luminosa otimizada

LEDs com tempo médio de vida Util superior a 10 anos

IP 65 - 1K 07

Classe Il O

Fonte de alimentagéo: 230V= +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentacdo comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-Cd ou Ni-MH, amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Base do bloco com 3 entradas de cabos para tubos de @ 16, 20 e 25 mm
Base com conector, facil fixagdo, cablagem e encaixe do bloco
Ligadores automaticos de 2,5 mm?, tanto para a alimentagdo como para o
telecomando / linha BUS

Monitorizagao do estado do bloco através de LEDs de sinalizagéo
Difusor opal

Produto 100% reciclavel no final da sua vida util

Emb. Ref. B65EP standard

Permanente / Ndo permanente
Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em fungéo da cablagem realizada.

m Limens Autonomia Bateria

1 6614 31 100 1h Ni-Cd

1 6614 33 200 1h Ni-Cd

1 6614 34 350 1h Ni-Cd

1 6614 40 100 3h Ni-Cd
B65EP autoteste / enderecavel
Permanente / Nao permanente
Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizacao (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).
O modo centralizado € ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.
Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em fungéo da cablagem realizada.

m Lamens Autonomia Bateria

1 6624 31 100 1h Ni-Cd

1 6624 33 200 1h Ni-Cd

1 6624 34 350 1h Ni-MH

1 6 624 40 100 3h Ni-MH
Acessorios

1 0626 10 Ferramenta de teste e configuracéo por

infravermelho para blocos enderecgaveis

'I.B Sistgmq de ~enderec;amento e
monitorizagéo, LVS2 p. 33
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INOX\EP INOX\EP

blocos autonomos estanques a LED para aplicagdes especiais informacao técnica

B INOX'EP

Dimensdes (mm)
| 412,8

320

6 625 60 [ [

fj Tabela de escolha de baterias p. 30-31
2 Etiquetas de sinalizacédo p. 29

Blocos auténomos estanques U5 Y,
Duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente ] [

LEDs de alto rendimento com lentes desenhadas para otimizar a
distribuic&o luminosa

LEDs com tempo médio de vida Util superior a 10 anos

IP 67 - IK07

Fonte de alimentacao: 230V=+ +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentagéo comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-MH, amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Entrada de cabos por bucim, fornecido

Monitoriza¢do do estado do bloco através de LEDs de sinalizagéo
Difusor transparente

161,15

Emb. Ref INOXEP autoteste / enderecavel

Permanente / Ndo permanente

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através
de LEDs de sinalizacao (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).

O modo centralizado é ativado atribuindo um
endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma
cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou ndo
permanente em fungéo da cablagem realizada.

Lamens Autonomia Bateria
1 6 625 60 400 1h Ni-MH
1 6625 61 200 3h Ni-MH

_IB Sistgmg de ~endere(;amento e
monitorizacéo, LVS2 p. 33
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ATEX'EP

ATEX'EP

blocos auténomos estanques a LED para aplicagdes indUstrias e atmosferas explosivas  informacéao técnica

6625 80

fj Tabela de escolha de baterias p. 30-31
2 Etiquetas de sinalizacédo p. 29

Blocos auténomos estanques

De acordo com a diretiva ATEX - 94/9 e norma EN 50 014-18 (zonas de
gés 1 e 2, zonas de poeiras 21 e 22)

Duplo modo de funcionamento, permanente e ndo permanente
LEDs de alto rendimento com lentes desenhadas para otimizar a
distribuic&o luminosa

LEDs com tempo médio de vida Util superior a 10 anos

IP 67 - IK 07

Fonte de alimentacao: 230V=+ +10% - 50/60 Hz

Fonte de alimentacao comutavel de baixo consumo

Baterias Ni-MH, amigas do ambiente

Autonomia: 1 ou 3 horas

Tempo de recarga: 24 horas

Entrada de cabos por bucim, fornecido

Monitoriza¢do do estado do bloco através de LEDs de sinalizagéo
Difusor transparente

emb.  [MIREAIM ATEX'EP autoteste / enderecavel
Permanente / Nao permanente

Cada bloco deteta e comunica o seu estado através

de LEDs de sinalizacéo (verde / amarelo).
Funciona em modo de autoteste ou centralizado
(ver p. 5).

O modo centralizado é ativado atribuindo um

endereco a cada bloco através de uma ferramenta
dedicada (ref. 0 626 10) por infravermelhos e uma

cablagem BUS complementar.

Os blocos funcionam em modo permanente ou nédo

permanente em fungéo da cablagem realizada.

Limens Autonomia Bateria
1 400 1h Ni-MH
1 200 3h Ni-MH

+.B Sistgmq de ~enderegamento e
monitorizagao, LVS2 p. 33
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Dimensdes (mm)
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Grelhas de protecéo Etiquetas de sinalizacao
para blocos autébnomos para blocos autébnomos

061200
emb.  [MIREIM Grelhas de protecdo emb. MRS Etiquetas para URA ONE'FP, URA21'EP
e B65-EP
Grelhas de protecédo metalicas
Resisténcia ao choque: 20 joules - IK 10 S 100 x 200 mm
Fixacao nos 4 lados
i Grelha de protecao metélica para a URA21P
e B65° 5 D 100 x 200 mm
i Grelha de protecao metalica para a URA34-P l 9
BS6LED 1
€ 5 100 x 200 mm
Grelhas de protecdo metalicas anti vandalo
Resisténcia ao choque: 50 joules - IK 20
Particularmente utilizado em parques de 5 100 x 200 mm
estacionamento e edificios sujeitos a atos de
vandalismo
Duplo sistema de fixagéo 5 N\ 100 x 200 mm
1 Grelha de protecdo metalica anti vandalo i ,E *
1 Conjunto de 4 parafusos anti vandalo =
1 Ferramenta para parafusos anti vandalo 5 |||||||q,\\ 100 x 200 mm
.
Etiquetas para U34'5° e B66-5P
5 mﬂ@ e
5 @mm e
5 u e
Etiquetas para INOX'EP, e ATEX'EP
5 l E ° 310 x 112 mm
5 o
5 310 x 112 mm
5 310 x 112 mm
5 310 x 112 mm
5 310 x 112 mm
5 310 x 112 mm

29



Lllegrand

Tabela de escolha dos blocos de iluminacdo de seguranca a LED e baterias

DESIGNAGCAO

MODO

FUNCIONAMENTO

NP®

P

| sim i sim

Sim

Sim Sim
Sim -
Sim Sim
Sim Sim
Sim Sim

BLOCOS AUTONOMOS PARA INTERIOR

IK

AUTONOMIA

LUMENS

BATERIA

REFS.

STANDARD

. AUTOTESTE/
. ENDERECAVEL

© sim 3h

250 Lm Ni-MH 6 611 60 6 621 60
1h
sm | sim a2 | o7 450 Lm Ni-MH 661180 662180
sm . Sim 3h 200 Lm Ni-MH 661190 | 662190
Sim i - 70 Lm Ni-Cd 6 616 20 : -
Sim - Ni-Cd 661621 -
100 Lm
Sim Sim Ni-Cd 661631 6 626 31
Sim - 1h Ni-Cd 6616 22 -
a2 | o7 160 Lm
Sim Sim Ni-Cd 661632 -
Sim Sim 200 Lm Ni-Cd 661633 6626 33
Sim Sim 350 Lm Ni-Cd | Ni-MH 661634 6626 34
Sim 100 Lm Ni-MH 6 616 40 6 626 40

Ni-Cd 6 616 02
100 Lm
Ni-Cd 6616 03 6 626 03
1h 160 Lm Ni-Cd 6 616 05 -
200 Lm Ni-Cd 6 616 06 6 626 06
350 Lm Ni-Cd Ni-MH 6 616 07 6 626 07
3h 100 Lm Ni-MH 6616 10 6 626 10

(1) NP - N&@o permanente
P - Permanente

BATERIAS PARA BLOCOS AUTONOMOS LED

6 611 60 6 609 61 6616 02 0610 92

661180 0610 96 6616 03 061092

6 611 90 0610 96 6 616 05 6609 72

6 621 60 6 609 61 6 616 06 6609 72

6 621 80 0610 96 6 616 07 6 609 62

6 621 90 0610 96 6616 10 6609 71
6 626 03 6609 72

6 616 20 0610 87 6 626 06 6 609 62

6616 21 0610 92 662607 6609 71

6 616 22 6 609 72 6626 10 6609 71

6 616 31 0610 92

6616 32 6 609 72

6616 33 6 609 72

6 616 34 6 609 62

6 616 40 6609 71

6 626 31 6 609 72

6 626 33 6 609 62

6 626 34 6609 71

6 626 40 6 609 71
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Tabela de escolha dos blocos de iluminacdo de seguranca a LED e baterias (cont.)

DESIGNAGCAO

MODO

FUNCIONAMENTO
NPO i PO

Sim : Sim

Sim : Sim 66

Sim : Sim

Sim : Sim
Sim : Sim

65
Sim : Sim

67

Sim Sim

_ 66/67
Sim {  Sim

BLOCOS AUTONOMOS ESTANQUES

10

07

AUTONOMIA

1h

LUMENS

100 Lm

BATERIA

Ni-MH

REFS.

STANDARD

661541

AUTOTESTE /
ENDERECAVEL

250 Lm

Ni-MH

6615 43

6 625 43

450 Lm

Ni-MH

6 615 45

| i

6 625 45

07

100 Lm Ni-Cd 6614 31 6624 31
1h 200 Lm Ni-Cd 6614 33 6624 33
350 Lm Ni-Cd Ni-MH 6614 34 6624 34
3h 100 Lm Ni-Cd Ni-MH 6614 40 6624 40

1h

400 Lm

Ni-MH

6 625 60

3h

1h

200 Lm

400 Lm

Ni-MH

Ni-MH

662561

6625 60

07

3h

200 Lm

Ni-MH

662561

(1) NP - Nao permanente
P - Permanente

BATERIAS PARA BLOCOS AUTONOMOS LED

Ref. bloco

6615 41 0610 97

6 615 43 0610 97+ 6 609 64

6 615 45 0610 98

6 625 43 0610 97+ 6 609 64

6 625 45 0610 98
(-

6614 31 0610 92

6614 33 6 609 72

6 614 34 6 609 62

6614 40 6609 71

6624 31 6 609 72

6 624 33 6 609 62

6 624 34 6609 71

6 624 40 6 609 71
L wmoe

6 625 60 0610 96

6625 61 0610 96
(= C

6 625 80 0610 96

6 625 81 0610 96
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LVS2 (Legrand Vision System)

sistema de enderecamento e monitorizagao

| A0 I =

0626 00 0626 10

e =" 3 (
= nnmk C @ Himmnnn
SIS |
B
b
3

emb. MRS Interface de controlo para blocos
autbnomos enderecgaveis/autoteste

Centraliza o estado operacional dos blocos de
iluminacéo de seguranca enderecgaveis

A comunicagéo entre os blocos enderegaveis

e o interface de controlo é realizada por meio de uma
linha BUS

Capacidade:

Ligacéo direta de 250 blocos enderecaveis

ao interface de controlo (ligagdo em estrela

ou em série)

O comprimento méaximo da linha bus 700 m,
podendo ser expandido

Expanséo com repetidores ref. 0 626 03 para mais
de 250 blocos enderecaveis ou linha de bus superior
a700m

A capacidade maxima do interface de controlo:

1 023 blocos enderecaveis

Software de configuracao incluido (definicdo do
interface de controlo e configuracéo do ID para os
blocos enderecaveis)

Para ser completado com, pelo menos, um dos
seguintes terminais:

- PC com software de monitorizagéo ref. 0 626 02
- Através de ecra tatil ref. 0 626 01

- PC com navegador WEB (funcdes limitadas)
Ligagdes:

- Tomada RJ 45 para rede IP

- Terminais para RS 232 e RS 485

- Mini-USB para configuracdes locais no PC

Fonte de alimentacéo:

- 230 V==- 50/60 Hz

- Bateria de Ni-Cd: 8,4 V - 0,15 Ah

Ferramenta de configuragdo movel atraves
de infravermelhos

1 Para atribuir um ID a cada bloco enderecavel e
controlar o estado operacional utilizando o interface
de controlo ref. 0 626 00

Repetidor

i Para aumentar a capacidade de uma instalagio acima
das 250 unidades ou se uma linha > 700 m (no
interface de controlo ou repetidor) até 250 luminarias
adicionais e sobre o mais longo linha < 700 m
classe Il
Alimentacéo: 230 V== - 50/60 Hz
Bateria de Ni-Cd: 8,4 V - 0,15 Ah
Dim:. 6 x 17,5 milimetros médulos

32
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0626 03

Ecra tétil

Para controlar o estado de funcionamento de um
sistema global de instalagdo de blocos enderecaveis
Para ser usado para complementar o interface de
controlo ref. 0 626 00

Ligado ao interface de controlo através de uma
infraestrutura IP

Apresentacéo de:

- Tipo de defeito

- Localizacéo do defeito dos blocos

Configuragcéo do modo de operacéo e alarme
Tensao: 27 V com uma fonte de alimentagéo
separada ref. 3 460 20

Para ser equipado com um quadro branco ref. 0 784 70
ou quadro de aluminio ref. 0 791 74 (suporte)

Para ser montado em caixa de montagem embutida
ref. 0 801 24

Software de monitorizacdo

Para supervisionar uma instalacéo equipada com
blocos de iluminagdo de seguranca enderegaveis e
interface(s) de controlo ref. 0 626 00, seja qual for a
dimensao da instalagao

Monitorizagdo em simultaneo de um estabelecimento,
com vérios edificios, de acordo com a configuragdo
da construcao ( estrutura arvore em edificios, niveis,
pisos ou zonas)

Visualizag&o geral do estado de operagéo da
instalagéo dos blocos

Funcoes de assisténcia de manutengao:

- A impressao automatica da lista de pecas de
reposicao

- A impressao automatica de um documento de
manutencéo e localizacao de cada defeito do bloco,
detalhando as operagdes de reparacao.

Fonte de alimentacédo adicional

Fonte de alimentac&o: 220-240 V== - 50/60 Hz
Saida: 27 V= - 600 mA
Dim.: 2 x 17,5 mm modulos



LVS 2 (Legrand Vision System)

sistema de enderecamento e monitorizagao

Lllegrand

M Sistema de enderecamento monitorizagéo
Instalacdo e configuracao

Atribuir um ID a cada bloco com a ferramenta de configuracéo

m& Bloco iluminacéo de seguranca
) enderecéavel

Ferramenta de .;« |

configuracao de IV
ref. 0 626 10 1 ‘

Verificacéo de instalacéo

Bloco enderecavel de
iluminagéo de segurangaL/)
%

Interface
de controlo
ref. 0 626 00

Sala técnica

Monitorizagcao
Centralizac&o do estado da operagao

Q Bloco enderecavel ﬁ
5 de iluminacéo
Bloco enderecével de seguranca

de iluminacao
de seguranca

Interface
de controlo
ref. 0 626 00

Software de
monitorizacao
Ref. 0 626 02

Ecra tatil
Sala técnica Ref. 0 626 01

M Ligacao

Interface de controlo
ref. 0 626 00

Linha: 700 m max.

I

I

1

|

|

|

I

I

1

|

|

|

I

>~ ~ I
Maximo 1
250 blocos. |
Ap6s utilizar
repetidor

1

1

1

I

1

1

I

I

1

1

Repetidor
ref. 0 626 03

Capacidade do interface de controlo: 1 023 blocos

[ | Ligacdo ao PC para controlar o interface através da rede

LAN (ethernet)

o Rede
local

PC equipado
com placa
de rede
Ethernet

Interface de controlo
ref. 0 626 00

M Interface de controlo (mm)

Ref. 0 626 00
67.2
™ - i
) - i
¢ & =2 o &
5 =0 v
WTNTTWWTTTTWTTWTTWTTWTTWTTTWT
| EErEe | EEsED | EETD| 99
Lu=2
Gl ‘ 178.2
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Lanterna portatil a LED

m Pilotos de balizagem Lipso LED

0607 97

Emb.  [IUREM Lanterna LED

1 Botdo On/Off com 3 niveis de luminosidade:
- 20 limens / 3 horas autonomia
- 40 lumens / 1,5 horas autonomia
- 60 limens / 1 horas autonomia
Baterias amigas do ambiente, Ni-MH

6609 02

Emb.

Fornecido com transformador de 12 V DC para

carregar as baterias e conector principal

Fonte de alimentacé&o: 230V=+ +10% - 50/60 Hz

IP 43 - IK 07
Classe Il O

34

PR R R R

6609 41 6609 43

RSN Pilotos de balizagem auténomos

IP 44 - 1K 17

Pilotos auténomos de balizagem

com marca AENOR segundo a norma NP
EN 60598-2-22

Alimentacao para pilotos auténomos:

230 V== = 10% 50/60 Hz

Tempo de carga: 24 horas.

Autonomia: 1 hora

Fluxo luminoso: 1,5 limens

Sinalizacdo com LEDs de cor de alta
luminosidade e longa duragéo

(100 000 horas de duragéo de vida)
indicadores de carga da bateria. Classe Il O
Instalam-se em caixa propria, em caixa
universal, ou em paredes tipo Pladur®

2 tipos de iluminagéao: frontal e lateral
Acabamento Zamak, cor aluminio
Baterias Ni-Cd 2,4 V - 2/3 AAA
Telecomando. Para colocagédo em repouso
Bornes para 2 cabos de 1,5 mm?
Capacidade da caixa de encastrar para
8 cabos de 1,5 mm?

Fixacdo na caixa com 1 s6 parafuso sem
necessidade de nivelamento

LEDs sem manutencao

Pilotos autbnomos IP 44 - IK 07

Com sinalizagdo em diferentes cores e
iluminagdo de emergéncia em cor branca

Azul
Branco
Vermelho
Verde
Ambar

Pilotos de rodapé 230V - IP 44

Somente com tenséo de rede 230 Vi
Com 7 LEDs de sinalizagéo em diferentes
cores

Azul
Branco

Acessorios

Caixa de encastrar

Espelho adaptador para caixa de diametro
60/65 mm

Adaptador de parede do tipo Pladur®
Espelho redondo 68 mm
Espelho quadrado 68 x 68 mm

Fontes de alimentacédo

Para pilotos de balizagem centralizados
Para méaximo 35 pilotos
Para méaximo 85 pilotos
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Equipamentos de telecomando e teste

para blocos autonomos de iluminagéo de seguranca

Equipamento de telecomando e teste

caracteristicas técnicas

‘Iia_tfl\ZJ 45|

0039 00

0 766 30 com quadro ref. 0 788 02

Emb. Ref.

1 0039 00

Telecomando multifungdes de seguranca

Permite:

- comandar de um Unico ponto a colocagdo em
repouso (ou o recomeco do funcionamento de
emergéncia) de todos os blocos autbnomos de
iluminacgdo de seguranca de um estabelecimento,
depois de desligar a alimentacdo da iluminacéo
normal

- comandar com uma Unica manobra, a distancia, o
corte de iluminagdo normal e a colocagéo em
repouso dos blocos (por um comutador de chave
Mosaic ref. 0 766 30, ndo fornecido)

- comandar a colocagédo em repouso automatico
dos blocos no caso de corte da iluminagéo pelo
relégio ou automatismo

- comandar a colocagao em repouso por zona

de uma instalagcdo que comporta varias zonas de
exploracéo

- telecomandar instalagdes superiores a 300 blocos
acrescentando um segundo telecomando idéntico
em cascata

Tens&o de saida do telecomando MBTS
Dimensé&o: 4 médulos de 17,5 mm

Alimentacéo 230 V= - 50 Hz

Fixagdo em calha 6mega

Equipamento

Para comandar a distancia simultaneamente o corte
da iluminagé@o normal e a colocag@o em repouso da
iluminagdo de seguranca. Permite multiplicar os
pontos de comando para colocagéo em repouso de
um estabelecimento. Utiliza-se associado ao
telecomando multifungdes ref. 0 039 00

i 0766 30

M Dimens3o ref. 0 039 00
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M Caracteristicas técnicas

Telecomando ref. 0 039 00

Alimentacao: 230 VL - 50/60 Hz

Tensao de saida: 9 V (MBTS para ref. 0 039 00)

Dimensionar os condutores da linha de telecomando
considerando que:

Tensdo minima admissivel na entrada de telecomando do bloco
autébnomo mais distante: 6 V

Consumo de telecomando de cada bloco: 0,2 mA

Exemplo de instalag@o para colocagcdo em repouso por piso

Comando local de colocagdo em repouso
PISO1,2e3
BAES =
Evacuacéo b e "t Comando a distancia
777 7o) podendo ser por comutador
|0 de chave Mosaic
- i ] i 2 i ref. 0 766 30 (n&o fornecida)
ocais ==
comuns : P [
corredores, JRef
escadas, ..... SO
0039 0b
||
S o | jud
L )
Comando
geral de colocacao
em repouso .
detoda = Locais comuns :
a instalagao entrada do estabelecimento, .....

Oo o @

ref. 0 039 00 [|£"~/ /.
- |, =¥
i o3
e R
|Iu 1=
’ . J

Extenséo da instalacao de mais de 300 blocos autbnomos de
iluminacéo de seguranca

L
Za)
N 230V |

Disjuntor
telecomandado

VAR
R I:;
i3 (o
Ref. Ref.
10 039 00 11122 2|0 039 00
Sooo |
L - --
// // z / / //
N 7 -
-~ -~

300 blocos maximo 300 blocos maximo
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